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2005.6.9. Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja C 140/1
(Tdjékoztatdsok)
/
Euré dtviltasi drfolyamok (')
2005. junius 8.
(2005/C 140/01)
1 eurd =
Pénznem Atviltdsi drfolyam Pénznem Atvéltési arfolyam
uUsD USA dollar 1,2324 SIT Szlovén tolar 239,52
JPY Japan yen 131,69 SKK  Szlovék korona 38,575
DKK  Dén korona 7,4446 TRY  Térok lira 1,6840
GBP Angol font 0,67095 AUD  Ausztral dollar 1,6013
I 91930 | CAD  Kanadai dollér 1,5351
CHF  Svijci frank 15336 | 4iKD  Hong Kong-i dollar 9,5893
ISK Izlandi korona 7854 NZD  Uj-zélandi dollar 17221
NOK Norvég ki 7,9000 , ,
orveg korona SGD  Szingapiri dolldr 2,0462

BGN Bulgdr leva 1,9557

KRW  Dél-Koreai won 1 239,49
CYP Ciprusi font 0,5744

ZAR  Dél-Afrikai rand 8,2235
CZK Cseh korona 30,094 o o
EEK Eszt korona 15,6466 CNY  Kinai renminbi 10,20
HUF  Magyar Forint 249,98 HRK  Horvit kuna 7,3150
LTL  Litvin litész/lita 34528 | IDR  Indonéz ripia 11 812,55
LVL Lett lats 0,6962 MYR Malé] I'll’lgglt 4,6831
MTL Maltai lira 0,4293 PHP  Filop-szigeteki peso 67,418
PLN Lengyel z]oty 4,0611 RUB Orosz rubel 34,9500
ROL Romin lej 36 144 THB  Thaif6ldi baht 49,995

(") Forrds: Az Eurdpai Kozponti Bank (ECB) atvaltdsi drfolyama.



C 140/2 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2005.6.9.

Osszefonédis el§zetes bejelentése

(Ugyszém COMP/M.3836 - Goldman Sachs/Pirelli cavi e sistemi energia/Pirell cavi e sistemi
telecom)

Egyszeriisitett eljards ald vont iigy
(2005/C 140/02)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

1. A Bizottsdg 2005. junius 2-én a Tandcs 139/2004/EK (') rendelete 4. cikke szerint bejelentést kapott
egy tervezett 6sszefon6ddsrol, amely szerint a Goldman Sachs csoporthoz tartozé és a Goldman Sachs &
Co (,Goldman Sachs”, Egyesiilt Allamok) irdnyitdsa alatt dll6 befektetési alapok teljes irdnyitdst szereznek, a
Tandcs rendeletének 3. cikke (1) bekezdése b) pontja szerint, a Pirelli & C. SpA energia és tavkozlési kabel
tizletdga (,Cables”, Olaszorszdg) folott, részesedés vasdrldsa utjan.

2. Az érintett vallalatok tizleti tevékenysége a kovetkezd:
— a Goldman Sachs vallalat esetében: befektetési banki szolgéltatdsok, értékpapirok, befektetések kezelése;

— a Cables uzletrész esetében: energia kdbelek/vezetékék (dltaldnos és villamos dram vezetékék), tavkozlési
kabelek (szdloptikai és réz kdbelek).

3. A Bizottsdg, elGzetes vizsgdlatdra alapozva megéllapitja, hogy a bejelentett tranzakcid a 139/2004/EK
rendelet hatdlya ald tartozhat. Ettdl eltekintve, e kérdésrdl a Bizottsdg a végleges dontés jogdt fenntartja. A
Bizottsdg, a Tandcs 139/2004/EK rendelete ald tartozo, bizonyos dsszefondddsokra vonatkozd egyszertsi-
tett eljdrdsrol sz016 kozleménye () szerint az tigyet egyszerfisitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felkéri az érdekelt harmadik feleket, hogy az iigylet kapcsdn esetleges észrevételeiket
nyujtsak be a Bizottsighoz.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovets 10. napon belill kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételek
bekiildhet6k a Bizottsighoz faxon (fax: (32-2) 296 43 01 vagy 296 72 44) vagy postai Gton az aldbbi
hivatkozdsi szdimmal COMP/M.3836 — Goldman Sachs/Pirelli cavi e sistemi energia/Pirell cavi e sistemi
telecom a kovetkezd cimre:

Eurdpai Bizottsdg
Verseny Féigazgatosag,
Fuzios Iktatdsi Osztdly
J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() HL L 24., 2004.1.29., 1. o.
() HL C 56., 2005.3.05., 32. o.



2005.6.9.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

C 1403

Osszefonédis el§zetes bejelentése
(Ugyszém COMP/M.3833 - 3i SGR/Giochi Preziosi)

Egyszeriisitett eljards ald vont iigy
(2005/C 140/03)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

1. 2005. jinius 6-dn a Bizottsdg a Tandcs 139/2004/EK (') rendelete 4. cikke szerint bejelentést kapott
egy tervezett Osszefon6ddsrél, amely szerint a 31 Group plc (,3i”, Nagy Britannia) és a Fingiochi S.p.A.
(.Fingiochi”, Olaszorszdg) kozos irdnyitast szereznek a Tandcs rendeletének 3. cikke (1) bekezdése b) pontja
szerint a Fingiochi vallalat 4ltal irdnyitott Giochi Preziosi S.p.A (,Giochi Preziosi”, Olaszorszag) felett, része-
sedés vasarldsa atjan.

2. Az érintett vallalatok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

— 3i vallalat esetében: magédn és befektet6i téke vallalkozds;

— Fingiochi villalat esetében: a Giochi Preziosi csoport holdingvéllalata;

— Giochi Preziosi véllalat esetében: jatékok kis- és nagykereskedelme.

3. A Bizottsag, elGzetes vizsgilatdra alapozva megéllapitja, hogy a bejelentett tranzakcid a 139/2004/EK
rendelet hatdlya ald tartozhat. Ettd] eltekintve, e kérdésr6l a Bizottsag a végleges dontés jogat fenntartja. A
Bizottsdg, a Tandcs 139/2004/EK (?) rendelete ald tartozd, bizonyos 6sszefondddsokra vonatkozé egyszert-
sitett eljarasrol szol6 kozleménye szerint az tigyet egyszerdsitett eljrasra utalhatja.

4. A Bizottsdg felkéri az érdekelt harmadik feleket, hogy az iigylet kapcsdn esetleges észrevételeiket
nyujtsdk be a Bizottsighoz.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetS 10. napon belill kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételek
bekiildhetSk a Bizottsdghoz faxon (fax: (32-2) 296 43 01 vagy 296 72 44) vagy postai titon az aldbbi
hivatkozdsi szimmal COMP/M.3833 — 3i SGR/Giochi Preziosi a kovetkezd cimre:

Eurépai Bizottsdg
Verseny Féigazgatosag,
Fuziés Tktatdsi Osztaly
J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() HL L 24., 2004.1.29., 1. o.
() HL C 56., 2005.3.05., 32. o.



C 140/4

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.6.9.

Osszefonédis el§zetes bejelentése
(Ugyszém COMP/M.3844 — IBM Italia/Global Value)

Egyszeriisitett eljards ald vont iigy
(2005/C 140/04)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

1. 2005. mdjus 31-én a Bizottsdg a Tandcs 139/2004/EK () rendelete 4. cikke szerint bejelentést kapott
az IBM Corp. (Egyesiilt Allamok) csoporthoz tartozé IBM Italia SpA (,IBM ITALIA”, Olaszorszag) vallalatok
tervezett Osszefondddsarol, amely szerint az el6bbiek teljes irdnyitdst szereznek a Tandcs rendeletének 3.
cikke (1) bekezdése b) pontja szerint a Global Value SpA (,GV”, Olaszorszdg) és a Global Value Services
SpA (,GV Services”, Olaszorszdg) vallalatok felett részesedés vdsdrldsa utjan.

2. Az érintett vallalatok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

— IBM Italia esetében: IT rendszerek, berendezések, szamitogép programok és szolgdltatdsok fejlesztése,
gyartasa és marketingje;

— GV és GVH Services esetében: IT infrastruktiira tervezése és miikodtetése, IT alkalmazdsok fejlesztése és
karbantartdsa, IT szolgdltatdsok.

3. A Bizottsag, elGzetes vizsgilatdra alapozva megéllapitja, hogy a bejelentett tranzakcid a 139/2004/EK
rendelet hatdlya ald tartozhat. Ettdl eltekintve, e kérdésrdl a Bizottsdg a végleges dontés jogdt fenntartja. A
Bizottsdg, a Tandcs 139/2004/EK (*) rendelete ald tartozd, bizonyos 6sszefondddsokra vonatkozé egyszert-
sitett eljdrasrol sz6l6 kozleménye szerint az tigyet egyszerdisitett eljrasra utalhatja.

4. A Bizottsdg felkéri az érdekelt harmadik feleket, hogy az iigylet kapcsdn esetleges észrevételeiket
nyujtsak be a Bizottsighoz.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovets 10. napon belill kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételek
bekiildhet6k a Bizottsighoz faxon (fax: (32-2) 296 43 01 vagy 296 72 44) vagy postai Gton az aldbbi
hivatkozdsi sziammal COMP/M.3844 — IBM Italia/Global Value a kovetkez§ cimre:

Eurdpai Bizottsdg
Verseny Fdigazgatosdg,
Fuzios Tktatdsi Osztaly
J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() HL L 24., 2004.1.29., 1. o.
() HL C 56., 2005.3.05., 32. o.



2005.6.9.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

C 140/5

Osszefonédis el§zetes bejelentése

(Ugyszdm COMP/M.3696 — E.ON/MOL)
(2005/C 140/05)

(EGT vonatkozisii szoveg)

1. 2002. junius 2-dn a Bizottsdg a Tandcs 139/2004/EK () rendelete 4. cikke szerint bejelentést kapott
az EON AG (,E.ON”", Németorszdg) csoporthoz tartozé E.ON Ruhrgas International AG (,ERI") vallalat
tervezett Gsszefondddsardl, amely szerint az el6bbi teljes irdnyitdst szerez a Tandcs rendeletének 3. cikke
(1) bekezdése b) pontja szerint a jelenleg kizdrdlagosan a MOL Hungarian Oil and Gas Company Rt.
(,MOL”, Magyarorszdg) iranyitdsa alatt allo6 MOL Foldgdzellaté Rt. (,WMT”, Magyarorszag), és a MOL Fold-
géztdrol Rt. (,MOL Storage”, Magyarorszdg) véllalatok felett részesedés vasdrldsa utjan. Az ERI megvdsi-
rolja tovabbd, a MOL-nak a Panrusgdz Magyar-Orosz Gdzipari Rt.-ben (,Panrusgdz”, Magyarorszdg), az
OAO Gazprom (Russia) és a MOL dltal létrehozott kozos véllalatban, meglévs részesedését.

2. Az érintett vallalatok iizleti tevékenysége a kovetkezd:

— E.ON esetében: energiaszolgaltat, amely Eurépaszerte és az Egyesiilt Allamokban elektromos energia- és
gazszolgéltatdssal, valamint mds kapcsolodé tevékenységekkel foglalkozik;

— MOL esetében: integralt olaj- és foldgazszolgaltatd vallalatcsoport, amely elsGsorban Magyarorszagon fejti
ki tevékenységét;

— WMT esetében: koziizemi nagykereskedd és foldgdzértékesits;

— MOL Storage esetében: foldgdztdrold létesitmények tulajdonldsa és miikodtetése Magyarorszagon;

— Panrusgdz esetében: a Gazpromtdl/Gazexporttdl foldgazvasarlas és foldgazértékesités a WMT részére.

3. A Bizottsag, elGzetes vizsgilatdra alapozva megéllapitja, hogy a bejelentett tranzakcid a 139/2004/EK
rendelet hatdlya ald tartozhat. Ettd] eltekintve, e kérdésrdl a Bizottsdg a végleges dontés jogat fenntartja.

4. A Bizottsdg felkéri az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsdn esetleges észrevételeiket
nyujtsdk be a Bizottsdghoz.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetS 10. napon belill kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételek
bekiildhetSk a Bizottsdghoz faxon (fax: (32-2) 296 43 01 vagy 296 72 44) vagy postai tGton az aldbbi
hivatkozasi szimmal COMP/M.3696 — E.ON/MOL a kévetkezd cimre:

Eurépai Bizottsdg
Verseny Fdigazgatosag,
Fuzios Iktatdsi Osztaly
J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() HL L 24., 2004.1.29., 1. o.



C 1406

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.6.9.

Bejelentett sszefonddds engedélyezése

(Ugyszém COMP|M.3785 — TPG/APAX|TIM Hellas)
(2005/C 140/06)

(EGT vonatkozisii szoveg)

2005. mdjus 26-an a Bizottsag hatdrozott, hogy engedélyezi a fentebb emlitett Osszefonddast, és a kozos
piaccal osszeegyeztethetének nyilvanitja. Ez a hatdrozat a Tandcs rendeletének 139/2004/EK 6(1)(b) parag-
rafusdn nyugszik. A hatdrozat teljes szovege kizdrolag angolul érhetd el, és azutdn teszik kozz¢é, miutdn az
tizleti titkokat tartalmazo részeket eltavolitottdk a hatdrozat sz6vegébdl. Elérhetd lesz:

— az Eurdpa versenypolitikai weboldalon (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases|). Ez az
oldal lehet8séget kindl arra, hogy az egyedi fzids dontések tdrsasdg, tigyszdm, ddtum és dgazati tagolds
szerint kereshetdek legyenek.

— elektronikusan az EUR-Lex honlapon az aldbbi hivatkozdsi szdm alatt: 32005M3785. Az EUR-Lex on-
line hozzaférést biztosit az eurdpai jogi anyagokhoz. (http://europa.cu.int/eur-lex/lex)

Bejelentett 6sszefonddds engedélyezése

(Ugyszém COMP/M.3609 — Cinven/France Telecom Cable/NC Numericable)
(2005/C 140/07)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

2005. mdrcius 4-én a Bizottsdg hatdrozott, hogy engedélyezi a fentebb emlitett Gsszefonddast, és a kozos
piaccal osszeegyeztethetének nyilvénitja. Ez a hatdrozat a Tandcs rendeletének 139/2004/EK 6(1)(b) parag-
rafusdn nyugszik. A hatdrozat teljes szovege kizardlag franciaul érhetd el, és azutdn teszik kozzé, miutdn
az tzleti titkokat tartalmazé részeket eltavolitottdk a hatdrozat szovegébdl. Elérhetd lesz:

— az Eurdpa versenypolitikai weboldalon (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases|). Ez az
oldal lehet8séget kindl arra, hogy az egyedi fuziés dontések tdrsasdg, iigyszam, datum és dgazati tagolds
szerint kereshetek legyenek.

— elektronikusan az EUR-Lex honlapon az alabbi hivatkozdsi szdm alatt: 32005M3609. Az EUR-Lex on-
line hozzaférést biztosit az eurdpai jogi anyagokhoz. (http://europa.cu.int/eur-lex/lex)



2005.6.9.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

C 1407

Bejelentett sszefonddds engedélyezése

(Ugyszém COMP|/M.3776 - Vodafone/Oskar Mobile)
(2005/C 140/08)

(EGT vonatkozisii szoveg)

2005. mdjus 25-én a Bizottsag hatdrozott, hogy engedélyezi a fentebb emlitett Osszefonddast, és a kozos
piaccal Gsszeegyeztethetének nyilvanitja. Ez a hatdrozat a Tandcs rendeletének 139/2004/EK 6(1)(b) parag-
rafusdn nyugszik. A hatdrozat teljes szovege kizdrolag angolul érhetd el, és azutdn teszik kozz¢é, miutdn az
tizleti titkokat tartalmazo részeket eltavolitottdk a hatdrozat sz6vegébdl. Elérhetd lesz:

— az Eurdpa versenypolitikai weboldalon (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases|). Ez az
oldal lehet8séget kindl arra, hogy az egyedi fzids dontések tdrsasdg, tigyszdm, ddtum és dgazati tagolds
szerint kereshetdek legyenek.

— elektronikusan az EUR-Lex honlapon az aldbbi hivatkozdsi szdm alatt: 32005M3776. Az EUR-Lex on-
line hozzaférést biztosit az eurdpai jogi anyagokhoz. (http://europa.cu.int/eur-lex/lex)




C 1408

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.6.9.

EUROPAI GAZDASAGI TERSEG

EFTA FELUGYELETI HATOSAG

Allami intézkedés engedélyezése az EGT-Megillapodds 61. cikkének és a Feliigyeleti és Birésagi
Megillapodis 3. jegyzGkonyve L. része 1. cikke (3) bekezdésének értelmében.

(2005/C 140/09)

Az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg tgy hatdrozott, hogy a bejelentett intézkedések koziil néhdny az EGT-Megal-
lapodds 61. cikkének (1) bekezdése alapjin nem mindsil allami tdmogatdsnak, tovdbbd dgy hatdrozott,
hogy nem emel kifogdst a fennmaradé bejelentett intézkedések ellen.

A hatdrozat elfogaddsdnak idGpontja: 2004. junius 30.
EFTA-dllam: Norvégia

Tamogatds szdma: 55 364 iigy

Megnevezés: A villamosenergia-ad6tdl valé bizonyos eltérések

Célkitiizés: Az elsGsorban tiizel6anyagok helyettesitésére haszndlt villamosenergia megaddztatdsa. A villa-
mosenergia-ad6 célja a villamosenergia-fogyasztds tovabbi novekedésének megfékezése, és az alternativ
energiaforrdsok haszndlatdnak 6sztonzése. Az adézdsi rendtdl vald eltérésre a nemzetkozi versenyképesség
csokkenése miatt van sziikség, valamint hogy segitséget nyujtsanak az ipardgnak egy, az Eurdpai Kozos-
ségek altal megallapitott minimalis szintnél magasabb nemzeti adéhoz val6 alkalmazkodasban.

Jogalap: Az EGT-Megillapodds 61. cikke
Koltségvetés/IdGtartam: 2014-ig csokkentett mértékd villamosenergia-adé a gyartéipar, a banydszat és a
kéfejtés részére, valamint a szocidlis tevékenységek részére, amennyiben azok a feldolgozéiparral

banydszattal és kéfejtéssel azonos médon ipari termelésre haszndljdk a villamosenergidt. 2006 végéig regio-
nalisan csokkentett villamosenergia-ad6 a Finnmark és a North Troms részére.

E hatdrozat minden bizalmas informdciétdl mentes hiteles szovege az aldbbi internetes oldalon talalhat6
meg:

http:/[www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/stateaidregister




2005.6.9.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

C 140/9

(Kozlemények)

BIZOTTSAG

Hirdetmény a kukorica harmadik orszigokbdl torténé importjira adhaté behozatali vimkedvez-
ményre vonatkozé pélydzatrol

(2005/C 140/10)

. TARGY

1. Pélydzat meghirdetésére keriil sor a KN 1005 90 00
kédszdmhoz tartozo, harmadik orszdgokbdl szdrmazé kukorica
behozatali vimkedvezménye vonatkozasdban.

2. Az a mennyiség, amelyre behozatali vimkedvezmény
adhatd, 200 000 tonndt tesz ki.

3. A pélydzati eljards lefolytatdsara a(z) 868/2005/EK bizott-
sagi rendelet (") rendelkezéseinek megfelelGen keriil sor.

II. HATARIDOK

1. Az ajanlatok benyujtdsdra nyitva all6 hatdrids az elsd heti
palydzat esetében 2005.06.10-én kezddédik és 2005.06.16-an
10 orakor jar le.

2. Az ezt kovetd heti pélydzatok tekintetében az ajanlatok
benytjtasira nyitva 4ll6 hatdrid6 minden héten pénteken
kezdddik és a kovetkezd csiitortokon, 10 érakor jar le.

Ez a hirdetmény csak a jelen palydzat meghirdetése céljabol
keriilt kozzétételre. Mindaddig, amig modositdsira vagy uj
hirdetménnyel valé helyettesitésére nem keriil sor, ez a hirdet-
mény minden olyan heti pélydzatra érvényes, amelyet ennek a
palyazati eljarasnak az érvényességi idGtartama alatt folytatnak
le.

Ugyanakkor azon hetek folyaman, amikor a Gabonapiaci Irdny-
itébizottsdg nem tart iilést, az ajanlatbenyujtds felfiiggesztésre
kertl.

1. AJANLATOK

1. Az irasbeli ajanlatoknak legkésébb a I cimben jelzett
napokon és idépontokban be kell érkezniiik, dtvételi elismer-
vény ellenében torténd személyes kézbesités, telex, telefax vagy
tdvirat Gtjdn, a kovetkezd cimre:

Fondo Espariol de Garantia Agraria (FEGA)
C/Beneficencia 8

E-28004 Madrid

Telex: 234 27 FEGA E

Fax: (34-91) 521 98 32, (34-91) 522 43 87

Azokat az ajanlatokat, amelyeket nem telexen, telefaxon vagy
tdviratban nydjtanak be lezdrt, dupla boritékban kell a
megfelel§ cimre eljuttatni. A belsd, szintén lezdrt boritékon fel
kell tiintetni a kovetkezd jelzést: ,Ajanlat a kukorica behozatali
vamkedvezményére vonatkozé palydzatra — 868/2005/EK ren-
delet”.

Addig, amig az érintett tagillam nem értesiti az érdekeltet a
palydzat eredményérél, a benydjtott ajanlatok nem modosit-

hatdk.

2. Mind az ajdnlatot, mind az 1839/95/EK rendelet () 6
cikkének (3) bekezdésében emlitett bizonyitékot és nyilatko-
zatot annak a tagdllamnak a hivatalos nyelvén, vagy egyik hiva-
talos nyelvén kell elkésziteni, amelynek illetékes szervéhez az
ajanlatot benyujtjak.

IV. PALYAZATI BIZTOSITEK

A palyazati biztositékot az illetékes szerv javara kell rendelke-
zésre bocsdtani.

V. A PALYAZATNYERTESSEG
A palyazatnyertesség megalapozza:

a) a nyertes palydzo jogdt arra, hogy abban a tagdllamban, ahol
az ajanlat benyujtdsdra sor keriilt, kidllitsanak részére egy
olyan behozatali engedélyt, amely feltiinteti az ajanlatban
meghatdrozott és a szoban forgd mennyiségre megitélt
behozatali vimkedvezményt;

=

a nyertes palydzé azon kotelezettségét, hogy az a) pontban
emlitett tagdllamban erre a mennyiségre behozatali enge-
délyt igényeljen.

() HL L 145., 2005.06.09.

HLL177.,1995.7.28., 4. o.
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